Barabas Abel uj Petéfije.

Pet6fi. Irta: Barabés Abel. Budapest, Franklin-Tarsulat. 1907. 986 1. 8-r -
Ara: 4 6s 6 korona. =

TFélve fogok irashoz, mikor csak az lehet czélom, hogy egy
genienek (langész ?) késziilt tanitvdnyom ne merfiljin az eldtte meg-
nyilt alféldi mocsarba.

Barabas Abeliink nevében benne van az Gskori Babel. Nomen
ct omen: babeli zlirzavar és értetlen érthetetlenség van a mult
évben kiadott Gj kinyvében.

KlsG szarnyprobaldsakor mint marokkoi siaska ugrott fel a
desperado-féle esperanto-mélységhe rantd nyelv eslesdra. Még a
franczia akadémia is megvette e fura miivet hallhatatlanjai okuld-
sara, ha a kolozsvari ,Ellenzék“-nck ebben hihetiink.

Miasodik miivével Radakovics regényirét vasgerebenezle ki
béesi sirjabol. UCgy megbamulta ennek semmitmondd, mégis szdsza-
pora, liresen feesegd magyar jellemeit, mint az akkor nagynak kép-
zelt Ugron Gébort. Bodnar Zsigmond tanitvanyanak szegdditt c
miivében, bar mesterérél mindig mélyen hallgat. Bodnartdl tanulta
»Vas (tereben“-jében kizreadott ez agyréme! is:

»A korszellem minden szdzévben szabdlyszeriien szokott val-
tozni®. Mivel okolja meg ezt? Persze arra sem Bodnir, sem DBara-
bas nem gondolt, hogy az idé emberi talailmany s a természet mit
sem tud rdla. Hogy szabhatnd magat a miivelddés s a korszellem,
mint Barabds wmondja, az cmber alkotta kétes bilesességll ida-
mértékhez.

Legtijabb Petéfi-je Taine franczia mfgyaranak kolesinvett
gépeivel késziilt. A gerincze 0 Petéfinknek az 6t jellemz6 geologiai
rétegekkel egyiitt mind a franczia miigyartd bélyegével van elldtva.
Barabasunk a nehéz francziasig helyett a kinnyebb Harrach Jozscf
forditdsat hasznalta fel az Olesé Konyvtir Franklin—(Gyulai-féle
kiadasaban. (Ujabb kiadds 162—4. sz. Budapest, Franklin-Tarsulat.
1879. 144 1)
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[Eléaddsanak hibaibdl a kovetkezd szemlélhetGbbeket soroljuk fel.

Stilusa hibds, mert sebtiben gond nélkiil rétta ossze. Ertel-
metlen, mert hidnyos: ,A déli napsugir és a (enyhe?) leveg(d bim-
bat fakasztott«. (20.) Londonban olyan Aathaté (athatatlan) a kid,
hogy lampék vilaganal (!) is megall (?) a kozlekedés. (29.) ,Mas
szerkezetil 1élek«. — A lélek csak cgy szerkezetii lehet. (29.)

gy Isten van a vilagoun. (183.) Luther vallasin volt? David
[Perencz szebben mondta 1571-ben: KEgy az Isten, Mert tobb nincsen.

»A hazassdg szerelmi koltészetét Petéfi nyitotta meg e vila-
gon“. (126.) Bz szép volna, ha neki kiillon vildga is volna. A hizas-
sdg kiltészetét Kva nyitotta meg. Mindjart toalettet teremtett fiigefa-
levélbdl, hogy leplezze szépséges kiltészetét szerelmese szemei eldtt,

»Kitéphetetlen (?) nyomok () a lélekben«. (70.)

Vad allat tépi Ossze. Frtsd: szét. (106.) A hitsdgot mértek-
telen tagitja, ~—— nagyitja helyett. (109.) ,Onmagdnak is szercpet
jatszik. (109.) Kzt esak spanyol jezsuita teheti..,Minden nagyszerii
(mi ez?) kutforrasanak latja magat«. (110.)

Kialtd ellentét: ,Volt-¢ valaha kolts, ki ily végleteket 6ért
volna meg nchiany nap alatt ?« (135.)

Ertelem nélkiili: ~mikor még sehol semmi nem -volt«. (267.)
Pesszimista Petdfinek ,0j szinnel gazdagodnak killteményei: meg-
szilletik a filozdfial kiltészet«. (Szokratesszel 2) (265.)

Petdfi, ki a magyar tiikkre, ,mindig a monarchikus (igv) érzelmi
nemzetiel allt ellentétben . (140.)

A sik puszia a maga végtelen (?) perszpektivajaval ... Ben-
scejéhen (1) nagy atvaltozdson esett dt. (86.) Flizet a 87. lapon, két
sorral alabb mar kitet. A 88. lapon kdélteményeit a Kir adta ki,
alol: Nemzeti Kor. Mindenki tadja azt, hogy egy szabo adta ki.

Pakh ,szemrehdnydst tesz nekiv, ¢ helyett: szemére hanyja. (86.)

A miniszterekrdl durvan mondja: nem hogy a hazamat, még
a kutydmat sem bizndm ilyenekre. (210.) Ehhez batorsag is kell!
— mondja Abeliink. Parasztsig is kell. Lasd még a 241., 140.
sth. Vesd dssze: ,0 a legprézaibb targyat is poétikussd tudta atva-
razsolni ... Még a prozaban is szubjektiv kiltd marad«. (272.)

Profétai ercje a nemzet szeretetében gyikerezik. (270.) Nila
a genrckép és festd kiltemény is liral képpé alakul. Az egyetemes
eszmék, a filozofiai gondolatok Jirai kilteményekké formilodnak s
azért nyujtanak {ikéletes illuzidl, (270.) Ez az éniséy hatja at mun-
kdit. (271.) Ehinség ?

Keresztény Magvetd 1908,

-~1
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”

Az AlfGld nagy dimenzidi és messziségbe veszG vonalai; a
rajta lakd nép lelkének egyenessége és fisztusdge hatdrozza meg :
kolté felfogasat a lélekrsl . .. A legkitiin6bb magyar pszikologus d,
ki cl6tt a léleknek ninesen titka, ninesenck hird ajtdi . .. Mint a
tenyeriinkon levd tiirédések vonalai . .. A szerelemben Petéfi ,egé-
szen U vilagot tar fel . .. & a legelsé énekese“. (259--262.)

Arra nem fektetiink sulyt, hogy a 97. lapon rossz a szdrend,
a 97—99. lapon feltiiné gondatlan a stilus. Kz egybevondsok semn
magyarosak :

Engeszthetetleniil (180.) indokolt (182., 89.). Bethlen Miklos
ezt igy irta magyarul: inditd ok.

Egymashozi viszonyat (187.) litnoki vizidban: a nézdk, bhiivé-
szek latasa helyett.

A jovend6 (értsd: joveo) képer alakulnak ki vilagos Lépelben
szemei elGtt. (129.) Tanitvanya erre azt felelné: pleonasmus.

liszk$zoljon ki a kolté és kozte (rossz szorend) talalkozast.
llclyesebb: a koltdvel talalkozdst. (116.)

Rossz szorend : Biiszkesége kivanja, hogy most méar gyGzni
akar. A kotdszé nem idevalo. (115.) ,Hogy tjra {ogja latnic. (117.)
Minden torekvése a boldogsag felé meghiusult. (264., 128. sth.)

Az elGadottakbdol megtanulbatjuk, hogy nem illik szeles ijsdg-
irok modjara esak tugy sablonszeriileg riptiben megirni a komoly
tudomanyos feladatot. Keriilni kell a merész rafogasokat, iires fra-
zisokat és szertelen tulzasokat is. Az sem vald tavaszi pacsirtihoz,
hogy cgész orszdgnak énekeljen még akkor is, mikor a fildrdl még
alig tud {6lrepiilni. .

Az alabbiakban tobb hibajat tirgyaldsanak sorolom fel.

Feltiing tdjékozatlansdg a 24. lapon: ,Az ég‘hajle{t kiilinbsége
nagvban fokozta a jolét érzéséte.

Ironk éghajlati viszonyainkat megismerhetné az lird. Mizeum

l

1907, kirandulasanak a szilagysagi kozonség eldtt tartott felolvasa-
sabol, melyben az orosz fagyos kontinentdlis szelet, mely a balti
tengertdl a Balkanig jan.—februariusban uralkodik és a tovdbbi
évszakokban ezt a magasba felszoritd oczeani meleg, nedves, tengeri
szelet targyaltik. Nalunk sz6 sem lehet a Barabas képzelte ,Jeges-
tengeri® szélrél.

A magyar égalj és posvanyainak dicséretében nem latja a
3—14 évenként felajult orszdgos diigvészt, vérhast a rossz vizektdl,
hidegrazast, dllandd malaridt. Kozmondds volt: orsziagunk a német
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temetdje. A misera plebsnek is kétségbeejté nyomorat, az urak
tétlen eszem-iszom életét a kartya, kutya, kupa stb. mellett s az
¢henhald bojtolé parasztsig naprol-napra tengdédését sem latja meg.
A gieseji népnek felszabadulta utin kenyere sar- és blizapolyvabdl
sotalanul, a baromszékinek rozs- és arpabol, a felvidékieknek szi-
ros zablisztbGl.t Azt is szambavehetndk, hogy tébb szdzezer girtg-
keleti az év kétharmadat atbijtoli s a telet atalussza, mint a medve
s a muszka paraszt. Arrél szégyenncl hallgatunk, hogy 8 millid
nialunk analfabéta még ma is.

Fmlitettiik, mennyire feldieséri dGscleink jozan eszét, miveld-
désre hajlandosigat. Nem mondja, hogy Szibéria délnyugoti jég-
mez6in szerezték miar ezcket. De azt mdgis tndhatnd, hogy a bekil-
tozitt gorogik a kultura oly fokan Aallottak, mint ma egy afrikai
négertirzs.?

Azt is emlitettiik, hogy B. Abel kiveti Taine forditojat a sok
latin szdban; azt sem hallgatjuk el, hogy ketien versenguck cgy-
méssal a sorokon dthangzé e-e-e szapora voltaban is. Kazinezy
IFerenez keeskemekegésnek gunyolta ezt és a havasi legelikdn lehet
azt elsajatitani. (Tasd: 93. egész oldalt, 103., 106., 115., 188., 265.)

Kazinezyt Bécsben esufoltak ezért. O ezt hozta fel Klopstock
remekléseként: entgegengesetztesten Felsen. Tessék egy szuszra
elhadarni az ilyeneket!

Némelyiitt feltling sok latin mfiiszavdval, s6t a szerkczethez
tartozé targyjegyzékkel is mind ¢ kéles alapossiga forditast kivette.
Taine vagy Ilarrach nevét Barabasndl mégis schol sem taldljuk.
Kiveszett bizonyara emlékébol.

Az egész Gj DPet6liben csak annyi a Bambdg(, a mennyi sal-
langot képzeletébd! rea akgatott.

Az ir6 legnagyobb rafogdsaibol esak egyet mutatunk még itt
be. A 34. lapon B. szerint: ,mindnydjan megegyeziink* (?) abban,
hogy a sikfildon sziletett irdink, Potdfi, Arany, Jokai, Vas Gereben
Jtudtik a magyar lelket leghivebben kifejezni*. En e négy primas
kiizil) esak az egy Aranyt fogadom el igaz magyvar léleknek. A
tibbiek mind hamis hirokon jatszottak.

Csak a 19. lapon fog hozzd Barabds a bevezetéshiez s mar
ott is merdben elsiitotte. A 34, lapig megeydzddtiink arrdl, bogy
Barabis a magyar torténelmet sohasem tanuli:l, avagy végkép elfe-

* Ethnographia I:‘rtositﬁjo 1907, 232,

2 Egyet. PPhil. Kozlony. 1908, 23. 1.
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ledte. Mogvallolta ily tudatlansdgédt a Holmiban Bessenyei is. Kord-
ban nem ismerték a sitét Sarospatakon Hunvadit, Nagy lLajost,
Matyas kiralyt sem.

Barabasunk képzelt torténelme az 1001 éjszakaba illik. Mesél-
mesél képzelete ide-oda ugraldsa szerint :

SHonnan, hova, miért jottek ?* (Hazankba Oseleink.) ,Kgyikre
sines biztos felelet . . . Mindegy akarhonnan jittek. Czéljuk sinesen,
okuk sinesen rea ... Hajtja dket a vandorlasi dsztin®. (Mint a czi-
ganyokat, a hazitlan zsidokat?)

Ez mind hitvany rafogis a tudatlansag alareza alatt. Az ava-
rok 13 év alalt jittck Nagy Géza szerint délnyugoti Szibériabol a
Duna-Tisza mellékére. Szikve menckiiltek el hatalmasabb turk uraik
szolgalatjabol. A magyarok ugyanc vonalon jittek ki Azsiahol a
Kaukéazus északi vidéke felé. Ott megunvan, a miveltebb kozarokat
megkeriilve dontovi Magyarorszagot foglaltik el. A kozirok meg-
verik a hatdrukat zavard besseny(Oket. Ezek nagy szammal a magyar
szallasokra rohannak, dscinket kiverik otthonukbdél. Az Alduna mellé
srkeztilkkor a magyarok a gordg esaszarral szivetkezve ratul elverik
a Duna jobb partjan letelepiilt bolgarokat s nagy zsdkmanynyal
térnek vissza j hazdjukba.

A Dbolgdrok ura menten kezet fog a kobor bessenydkkel. Két-
feldl esapnak a magyar fé taborra s ezek népét eliizik Bessarabia
sikjarol. Arpad gyiijtitte Gssze a menckiilteket s vagy az Alduna
mentén, vagy az erdélyi szorosokon jiltek be néptelen puszta
hazinkba. Itt a Kéarpat oltalmazta ket bessenydtd], bolgartol.

Ctkozben beolvasztottdk a népeket B. szerint. ITogy tehették
azt aithozben 2 Ma sem olvadtak be az itt talaltak, kivéve a Krim
tajan hozzajuk csatlakozott kozar-székely néptirzset s a hazinkba
késdbb beteleplilt girig-orosztol Gsszetirt bessenyd hordakat, a még
késdbbi kanokat, tatirokat. A kuturgur-hiinok is, a tiszameclléki
holgirok is belénk olvadhattak, kik az avar tiredékekkel egyiitt
maradhattak itt. Ezek iddvel - mind magyarra valtak, miut rokon
vérek. De a szldvok, kiknck beolvasztasdval crdsiti meg Barabas
nemzetiinket esupan esak a Petéfi kedvéédrt, még ma sem olvadtak
be. Nézze csak meg jobban rozsaszinfi péapaszemével az  Alfild
varosait s a Felfold falvait. Utdbbiak rajongd panszlavok még ma is.

A tibbi ilyen ¢és masnem( rifogdst szakfolyoiratban igazitjuk
helyre. Szinte sajnaljuk ez iires kimyvre raforditoit s elvesztegetett
idonket. Barabas bardtunknak esak azt a jéakard tandesot adhatjuk .



A MEADVILLEl THEOLOGIAI INTEZET. 101

vettesse tiizbe a gazdag Franklin-Tarsulattal fényes papirest igen
kordn kiadotlt Pet6tijét, mert azt kijavitani ezernyi hibaibol lche-
tetlen. S mdas alkalommal Barabasunk is okulva ezeken, nem fog
Jtudoményos* miveket irni esak Ggy roplében, a mint ezt Gjsagiro
kordban, masok rossz példajat kovetve, jémaga is elsyjititotta.

Azzal fejezzitk be hidnyos ismertetésiinket, hogy ironk nelyen-
ként igen szép stilust mutathat f6l. (101., 106., 115., 125., 184,
188., 233., 265., 268. lapokon.) Feltiinden emeli a hangzatossigot
sok szép alliteratioja is. (85., 77., 1856—0., 146—T7., 150—2., 168.)
A proza hasonld  zengrzetességében csak az egy Csengery Jéauos
Homeros-forditdsa versenyez Barabasunkkal.

Kanvaro F.

A meadvillei theologiai intézet.

(Amerika). Meadville, ’a. 1908. Febr. 26

Két évvel ezeltt, dr. Gybrgy Jdnos, jelenleg a kolozsvari
unitarius theologiai intézetben tandr, a meadvillei theologiai inté-
zetbe jitt, mint ez intézet elsé magyar hallgatdja. Dr. Gyorgy cgy
tanévet toltott ez intézetben. Az intézet masodik magyar hallgaldja
¢ sorok irgja. K tények azonban nemcsak az illeté hallgatékat érdek-
lik, hanem ugyanakkor egy (j ttat nyitanak és nyitottak meg az
cgylittmiikidésre az amerikal és magyar unitdriusok kozott. A ma-
gyar unitarius egyhdz torténetében a kitlfoldi- testvérekkel valo
érintkezés, nem jelentéktelen. IKppen azért k(')'telességénmek terr-
tom, hogy ez intézetrdl irjak.

A Meadville Theological School“ 1844-ben alapittatott. Ala-
pitoja Huidekoper Jan Iarm, hollandiai sziiletésii, a vallas szabad-
sdgot szereté ember volt. 1804-ben telepedett le Meadvilleben, mint
a ,Hollandiai foldmivelési egyesiilett képviseldje s IFrigyes nevi
fianak segitségével alapitotta a ,Meadville Theological School*-t. Az
alapito levél 1846, késziilt s 1807-ben 4tdolgoziatott, mely szerint
Lattol, a ki az intézetbe belépui ohajt, semminemii dogmanak az
elfogadasat kivetelni, illetve az Aaltal a tanulmanyozéstél elzdrni
senkit sem lehet.* Az intézet nyitva All minden belépni szandéko-
zonak, nemre vald tekintet nélkiil, a kinek jelleme és elézetes tanul-
manyai az illeté jovéje irdnt reményt nyujtanak.

Az intézet értesitdjébdl idézem e szavakat: ,Az intézet teljes



